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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Article b Notification

Bilateral Agreement between the EEC and Guatemala

The Textiles Surveillance Body has received from the EEC a notification of
a new bilatersl agreement which has been concluded under Article L of the
Arrangement between the EEC and Guatemala concerning trade in textiles, for the
period 1 January 1978 to 31 December 1982.

The TSB,pursua.nt to its procedure regarding bilateral a.gremnents notified
under Article h_4 has examined the relevant documentation and is circulating the
text of this agreement to participating countries for their information.2/

3ee COM.TEX/SB/35, Annex B.

e TSB's observations and recommendations as set forth in COM.TEXISB/ 380,
paragraphe 12 and 13 will apply to this agreement.
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AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN FCONOMIC COMMUNITY AND THE
REPUBLIC OF GUATEMALA ON TRADE IN TEXTYLE PRODUCTS

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNTTIES, of the one part, and
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF GUATEMALA, of the other part,

DESIRING to promote, with a2 view to permanent co-operation in conditions
providing every security for trade, the orderly and equitable development of
trade in textile products between the European Economie Community
(hereinafter referred to as "the Community”’) and Guatemals,

RESOLVED to take the fullest possible account of the serious economic
end social problems at present affecting the textile industry in both
importing and exporting countries, and in particular, in order to eliminate
real risks of market disruptioan on the market of the Community and disruption
to the textile trade of Guatemals,

HAVING REGARD to the Arrangement regarding International Trade in
Textiles (hereinafter referred to as "the CGeneva Arrangement”), and in
particular Article & thereof, and to the conditions set cut in the Protocol

extending the said Arrangement tozether with the Conclusions adopted on
14 December 1977 by the Textiles Committee (L/L616),

HAVE DECIDED to comclude this Agreement and to this end have designated
as their Plenipotentiaries:

TBE COURCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES:
THE GOVERWMENT OF THE REPUBLIC OF GUATEMALA:
WHO HAVE AGREED AS POLLOWS:



1.
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This Agreement shall apply to trade in textile

products of cotton, wool or man-made- fibres originating
in Guatemala which are listed in the Annex.

‘The description and identification of the products.
covered by this Agreement are based .on the nomenclature of

the Common Customs Tariff and on the :Nomerclature-of Gaods

for the External Trade Statistics of the Community and the
tatistics of Trade between Member States (NIMEXE).

The .origin of %the products covered by this Agreement
shall be determined in accordance with the rules in force

in the Community.

The procedures for control of the origin of the
products referred to above are lzid down in Protocol A.

ARTICLE 2

Imports of textile products covered by this Agreement
shall be subject to 2 system of administrative control by
the Community in acccrdance with the provisions in force
in the Cormunity.
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2. The Community undertakes to supply the Guatemalan
authorities with import statisties for products originating
in Guatemala before the end of the second month following
the quarter to which those statistics relate. The preceding
year's statistics on all imports intec the Community of
products covered by this Agreement, broken down by supplying
country and Member State of the Community, will also be
provided before 31 March of each year.

ARTICLE 3

Exports from Guatemala to the Community of products
shall be free from quantitative limits as from the time of
entry into force of this Agreement. However, quantitative
limits may subsequently be introduced under cocnditions
specified in Protocol 3.

ARTICLE 4

Should quantitative limits be introduced under Article 3,
the Parties agree to initiate without delay thz consultation
procedure specified in Article S5, with a vizw to establishing
the arrangements for the administration o1r imports of the
products subject to quantitative limics.
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ARTICLE 5

The consultation procedures referred to in. this Agreement

shall be governed by the following provisions:

any request for consultations shall be notified in writing
to the other Party;

where appropriate, the request for comsultations. shall be
followed within 2 reasonable. period (an¢ in any case not
Iater than fifteen days following the: notification) by a
report setting ocut the circumstances: which, im the opinmion of
the requesting Party, justify the submission of such a
request;

the Parties shall enter into consultations withkin cne month:
at the latest of notificatiomr ¢f the request with a view to
reaching agreement or a mutually acceptable comclusion
within one month at the latest.
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ARTICLE 6

At the request of either of the Parties and in conformity
with the provisions of the Geneva Arrangement, consultations
shall be held on any matter concerning their trade in textile
products and in particular on any problems arising from the
application cf this Agreement. Any consultations held under
this Article shall be approached by both Parties in a spirit
of co-operation and with a desire to reconcile the differences
between them.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

ARTICLE 7

3y way of derogation from Article 1, and Article 2 of
Protocol A, products originating in Guatemala may be imported
into the Community on production of a certificate of crigin
in 2 form Ether than that specified in Article 2 of the said
Protocol A, provided such procducts are shipped in the periocd
frem 1 January 1978 to 31 March 1978.

This period may te extended by agreement between the
Parties after consultations in accordance with the procedure
laid down in Article 5 of this Agreement.
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ARTICLE 8
1. Subject to the provisions set out in Articles 3 and 4,

the CTommunity undertakes, in respect of the products covered
by this Agreement, not to introduce “quantitative
restrictions under Article XIX of the General Agreement on
Tariffs and Trade or Article 3 of the Geneva Arrangement.

2. Meazsures having an effect equivalent to quantitative
restrictions on the importation into the Community of the
products covered by this Agreement shall be prohibited.

ARTITLE 9

This Agreement shall aprly, on the cne hzanrd, to the
territories in which the Trezty establishing the European
Economic Community is applied and under the conditions lzicd
down in that Treaty and on the other hand, to the territory
of CGuatemala.

ARTICLE 10

1. This Agreement shall enter into force on the first day
of the month following the date on which the Contracting
Parties notify each other of the completion of the procedures
necessary for this purpose. It shall be applicable until
31 December 1982.

2. This Agreement shall zpply with effect from 1 January
1978.
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3. Either Party may at any time propose modificaticns
to this Agreement or denounce it provided that at least
ninety days' notice is given. In the latter event the
Agreement shall come to an end on expiry of the said
period of notice.

4, The Annex and Protocols to this Agreement shall form
an integral part thereof.

ARTICLE 11

This Agreement shall be drawn up in two copies in the
Danish, Dutch, English, French, German, Italian and Spanish
languages, each of these texts being equally authentic.
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Categpry

Descriptian

Table of equivelencs

pleces/xg &/pisce

Cottan yar: oot pus up for retail sale

55.0%5-42
55 ,05-48
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2
Category Daseriptian u’gfeco(lo Table of squivalence
¢ plecas/kg & /plece
o Toven fabrics of cotton, Other than 55.09=01 ; 55,09=C2
guze, tarry favbrics, narTow woven 55.05=0) ; 55,09«048
fabrics, pile fadbrics, chenilla 5%5.09=0% ; 55.09-11
fakrics, Tulls sund other net fabrics 55,0912 ; 55,09~1)
95 .09=14 H 55:%"15
55.09=16 ; 55.09~17
554@‘19 ’ 55.@“'21
«09=29 ; 55,09=31
55.09«33 ; 55.09=35
3%,09=37 ; 55.09~38
55.09=39 ; oOS==41
55.09-49 ; 55,09-51
$5.09=54 ; $5.09~5%
$.09=56 3 5’.@"57
55.09=59 ; 55.06-61
«09=61 ; 55.09=64
009=65 ; 55,09~66
«09~67 ; %5.09-68
55.03-69 ; 55.09-70
95.09=71 ; 55,09-~72
«9=73 ; 55.08-~74
5%5.09=76 ; 55.09=T77
55-@-78 H 55.@‘81
55,0982 ; S5, 3]
55.00-84 ; 55.09-86
55.09-87 ; 55.09-92
$5.09=93 ; 55.09-57
a) of which other then unblsschad or 55.08=03 ; 55.089=04
hleached 35 .09=CS H 55.-@"51
95.09-54 ; «08=5%
55 ,09=55 ; 55.09=57
$5.08-53 ; 53.09-81
55.09—63 H 55.09—94
58409=85 ; 55.09-66
«09=67 ; $5.06=70
55.09=71 ; 55.09-81
55.@'82 H 55 i ]
5% ,09=84 ; 55.CC-86
«08=87 ; 5%.09~32
55.09=83 ; $5.09-57
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Description

TIMEXE Code
1978

Table of equivalence

plsces/kg &/piece

Woven fabrics of syuthetic fibres
(discontizuous or waste) other than
narrow woven fabrics, pile fabrics
(inoluding terry fabrics) and chenille
fsbrics

a) of witich other than unbleached or
dlsached

$6,GC7-01
56.07=04
56.07-05
56.07=-07
56.07=08
$6.07=11
56.07=13
56.07=14
56.07=16
56,07=18
. _Qm.21
. 3.07=23
56,07=2¢
56.07=26
56,07=27
56.07=-28
56.07=32
56.07=33
56.07-34
$6.07=36

56,07-01
38,07-35
56,0707
56.07-28
56,07=13
$6,97=14
56.07=16
56,07-18
55§.07=21
56,C7=213
$6,07=26
56.07=27
56.07-28
56,07=31
56.07-134

Saires, T-skirss, lighsweight roll or
tursls zeck sullcovers, undervests snd the
like, knissed or crocheted, 20T elastic
nor rubberized, other <han oabies'
Jurmsnts, of cotitm or syntletic textile
fibres

a) T-ebircs atc.

5} Shizxts otler than T-ehirs

§0.24=01
80,0405
60,04~
80.04-13
§0,04=28
80,04=29
50.04—30
50,04=41
5§0.04=50
50.04=5E
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Catsgory

Dascription

FIMEXE Cods
1978

Table of equivalence

Pieaes/kg

&/piace

Jerseys, pul -ors, Slip-overs, twinsets,
cardigans, bed-jacksts and jumpers,
knitted or crocheted, not elastic nor
rubberized

60,0501

60,05-38

4.53

221

Men's and boys' woven brsechas shcrts
and trousers (including siscisy; women's,
girls' and infants' woven itrousers axd
slacia

61,01-62
61,01=64
61,01-66
61.01-72
51,01=74
§1,01-76
§1,02-86
61,02-68
61,02-72

1,76

568

Blouses and shirt-dlouses, imittad or
crocheted (ncz elassic nor rubdderized),
or woven, for wocmen, girls and infants

60,05-22
60,05=-23
60,05=24
60.,05=25
61.02-78
61,0232
61,02-84

5.55

18¢

Nent's and doys' shirts, woven

61,03-11
61,03-15
61,03~19

217
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GROU? IX
i . Table of equivalsnce
Category. Description un&:‘??scad- i
i piscea/xg g /pisce
9 Joven cotton terry fabrica; toilet and 55.08-10
kitchen linen of woven cotton terry 55.08-30
fadbrics . 55.08-50
5% .08-30
62.02-71,
10 Cloves, mittans and mitts, kmitted or 6§0,02-40 10,14 pr 99
crocheted no™ elastic zor rubbsrized,
impregnatsd or coated with artificial
vlastic materials
1 Gloves, mittens and .tts, knitted or 60,02-50 24.6 pr 41
crocheted not elasiic nor rubbezrized, §0.02-80
other than thoss of category 10 60.02=70
60.,02-30
12 Stockings, undsr stockizgs, socks, 60.33=11 24,1 pr 41
ank. ~-gocks, sockettas and the like, 60.03=19
=it :d or crochetsd, =0T slastic nor 50.0)=2%
mbbs:zad, other than women's stockings 60.0)=27
of syzthetir texrils Ifibres 6§C.03=30
: N 6§0.03-30
1) Zen's and boy's urderpants aad driefs, 60.04=17 17 59
. momen's, girls’ apd iafants' (other 50.04=27
rhan bebpies'), - -ars and briefs, 50.04=48
«ittad or srock 20t alastic zor 30.04=58
=xbberized, of c¢ . or syathstic
taxtile fibres
14 A an's and boys’ csats of iLapragnated, §1.01=01 1.0 1,000
soazad, covered ox lam:watad voven fabric
14 8 Yen's and boys' woven overcoats, Taine 61.01=41 0.72 1,389
coats and othsr coats, cloaks and capes, 51,0142 . '
other than those of catagory 14 A §1,31=44
81,0148
51,0147
1S 4 vomen's, iris’ and infants' coats of 61,0205 1e1 209
=pregratad, coatad, covared or
lam:nated woven fabrice
15 B jomen’s, garls’ and infants' woven overe 31,02=31 .34 1,190
zoats, raincoais and othar coats, cloaks §1,C02=32
and capes, jackets and blazZers, othar 51.02=-31 -
than garmsns of category 15 4 61.52-15
31.02=28
§1.02=37
51,02-39
51,02-40
16 ~en's and boys' woven suits- (imcluding §1.01=51 0.30 . 1,250
co=ordinate suits consisting of two or 31.01=54 :
shree preces, which ars ordered, pecksd, 51.,0%=-37
consigned and zormally sold togsther)
17 i.en's ana coys' woven jackets and 61.01=34 1.43 700
2lazarse 51.01=36
61.,01=17
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Category

Deaacription

Tezle ol couivalance

T18C88/48"

gr/viece

18

Men's and boya' wowsn under gasmenta
other..than ahirts

te03=81
61,63=35%
61.53~85 .

18

HEandkarchiefs of woven .fabrice, not
more -than 15

§1,05~30
67.05-59

18-

20

Bed linen, woven

52 .02-1 b}
62.03~19

21

anoraks, windcheaters and the
liks, woven.

61.,01=29
61,0225
51,02-26
§1.02-28

2-‘3

435

22

Yarn-¢f discontizuous or wasta syuthetic
Zidres, not put up for ratail sals

" a) of whick acrylic

56.05=03
56.405=05
56.05=-07
56.,0%5=09
56,05=11
56,05=13
56,0515
56,0519
56.05~21
56.05=23
56.05-25 .
56,05-28

56.05=42
58.05=45
56.05=46

56.05=21
56.05=23
56.05-25
56.05~28
56.05=132
56.05-34
56.05-36

21

Yar= of discozntizuous or wasts
regenerated fidbres, ot put up for
retail sale

56.05=51
56,05~55
56.05=51
56.05-65
56,05=71
56,05-75
56.05-81
56.05-85
56.05=51
56,05-35
56.05=95

Men's and boys' pyjsmas, i=itted or
crochatod of cotton or of syathetic
textile fidbres

60.04=15
60.04=47

2.8

357
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Pable of equivalence

Catsgozry Dascription lm,l";.,zs Cods
pisces/xg gr/prece
=5 Wozen's, girls’ and infants' (other than 60,04=21% 4] 213
‘mbxn" knitted or crocheted pyjanss and 60,0425
aigbtdresses, of cottan or synthetic 60,04=51
26 Yomen'’s, girls® and infante' (othar than §0.,05-41 3.1 323
vabies’) woven and xnitted or crochetsd 6§0,05=42
dresses §0,05~43
60,05=~44
61 .02-48
§1,02-52
6’.02-53
6‘.02‘54
27 fomen's, girls®’ and infants’ (other than §0,0%=51 2.6 385
bnbiu's woven and knitted or crocheted 60.05-52
skirts, ipcluding divided skirts 60,05=54
60.05-58
61,02-57
61,02-33
61,02-62
-} T=i+tad or crocietad trousers (sxcept 60.05=451
shorTs ' other zhan tabiss’ 60, 05=02 1.61 620
§0.05=-564
29 Women's, irls’ and iafants’' (other than 6, 0242 1.37 730
babics's woven suiza and costuzas S1,02-42
(:=cluding cu=urdozats suiia consistang 23! ,02-44
2f Two Or tharee pieces whichk ars orlersd,
sscked, cons:gned and nor=ally sold
tcgether)
10 A Aomen's, girls' and iadanis’ wovan 51,08-~11 4,0 250
vyjames and nightdresses 61,0413
61,04~18
jo 3 Yomen's, g:>rls® and iafants' (other than 61,04=31
caoiss’) woven underzar=ents other than 81,04=53
Jyjacas an: aightdressges 61,0428
3! 3rassieres, woven, ittad or crochastad 51,0G=50 18.2 35
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Category

Description

NIE=XE Ccode
1878

Tadle o9f squivaience

pieces/kg & /piece

Yover pile fabrics axnd chenille fabrics
{other thar erry fzbrics of coticrn s=d
narTow wover fabrics)

58,0507
€8,04-11
58,04~18
58.,04=-41
58.04-43
58,04=-51
58,.04~83 .
58 .04=57
58,04=69
58 ,04~T1
58 .04=75
58.04~78

33

. Wover fabrice of strip or vhe like cf

polyetkylene or dolypropylsne, less han
Iz wids, woven sacks of such strip or
she like

51.04~06
62,03-96

34

Soven fabrics of strip or the like of
pociyettylene or polypropylene 3 or
zore mnie

51,04=08

35

Joven fabrics of synthetic texwile
finres (continucus), other <han thoas
for tyres and these containing
elastomeric yara

a) of wonick other than urblesched or
oleached -

51,04=11
51404=15
51.04-18
51404=23
51.04=26
51.04=~28
51,04=34
5140442
3140446

51404=13
51.04=17
51,C4=21
51,04=25
5140427
51.04=32
51,04=36
$1.04=44

€o we %o we b we we wo we

51.04=15
51,04=~18
51¢04=25
51,0427
51,04=32
51,04=42
51.04=46

51.04=17
51.04=23
51.04=28
51,04=28
51.04-34
51,0444

e wo wo we we Wl wo

5 1 3 04"48 .

51,04=48

.oven fabrics of regsnerated textils -
fivres ‘coztinuous) other thar those
for tyres and those coptiaining
elas<omeric yas=

i) of wmick ner ‘pan urtleached or
bleached

51 004"58
51.04=64
51,04=72
51,04=L4
51.04~86
51,04=~53
$1,04=34 51404=CS
51,04=06 ; 51,04~57
51.04=58

71,04=58
51,04=82
11,04=58
51.04=74
51,04=82
51,04=86
51,04=89

e we e ws wo we Wi wo ws

51 104—58
51.,04=62
S1.04~864
51,04=T2
51.04~T4
51,04=76
51,04=~82
51,04=84
51,0486
51.04-38
57 .04=80
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Category

Deacripticn

Table of equivalence

pieces/xg g /plece

37

Woven fabrics of rageneratsd taxtile
fibres {discontimous or weats) other
than narrow woven fabrics, pile fabzica

(including terry fabrics) and chenills
fabrics

a) of which other than umbleached or
bleached

w

o

5

&,

Aad -

e WO WE W VL VL Ve T Ve WL WP

n

o0

L]

]

&

»

56,07=44
56o07-57
58,07=53
i 98.07=46
55007’7‘
55,C7-78
56.07-84
56.07-87

wn
o
[
7
3abd

8 A

Taitsed or crochetad synthetic cuz<tais
fabrics including net cur<taizn fabric

60,0140

8 3

Net cur<airs

62.02-09

33

feven table linmen, toilst and «iichen
l:2an other than of cotton tarTy fooric

5§2.02-41
3. .02-43
62,02-47
62,02-43
§2.02-73
620‘02"77

40

Toven curtains {(other than et cursains)
ané furzishisg ar<icles

§2,02-31
52,02-d9
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Table of equivalence
Category Description Rm::ga Code
pieces/kg & /piece
41 Yar= of synthetic textile fibres 51,0105
(coztimuous) not Tut up for retail sale, 51,0107
o*rer than non-textured single yzr= 51.,01=08
untwristed or with a twist of not more 51,0109
than 50 turns per m 51,0111
51,0113
51.,01=16
51,01-18
51,0121
51,01=23
51,01=26
51.01=28
51,0132
51.,01=34
51.01=38
51¢°1"42
51.01=44
51,0148
42 Yasm of regenerated taxtile fibres 51.01=50
(econtiruous), not put up for retail sale, 51,01=61
otrzer than single yarm of viscose rayon 51.01=64
untwisted or with a twist of rnot more 51.01=68
thazr 250 tusns per m ad gingle rone 51.,01=71
textured yarm of zuy acetate 51.01=7€
$1.,01=80
41 Yar= of man-cade fibres (contimuous) put 51.03=10
up for retail sale 51.03=20
r 94 woven fadbriecs of synthetic textile 51.04=05
fivres (continuous), contairning
elzastomeric yarm
45 woren fadbrics of regsnerated textile 51,04=54
zizres (contimuous), containing
elzgtomeric yarm
485 Car<ded or combed sheep's or lamb's wool 53.05=10
or other fine anizael kair 53.05=22
. 53405=29
51.05=32
$3.05-39
47 Yarn o1 carded skeed's or lamb's wool 53,06=21
‘voollen yar=) or of carded fine animel 53.C6=25
zair, zot put up for retail sale 53.06=11
53,06=35
53.06=51
53,06=55
53,06=-71
53.06~75
53,08=11

53.08-15
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Satagory

Description

Tabls of squiveleance

pieces/kg &/ piece

—

43

Yarn of combed sheep’s or lamb's wool
(morated varn) or of combed fins animal
bair, not put up for retail sels

an

Yarn of sheep'’s or laab's wool or of
fine ani~al hair, put up for retail sals

5¢

Voven fabrics of sheep’s or lamb's wool
o> of fine animal hair

51

Carded or combed cotton

Cot=on 7azm Tut up Zor retail sals

55 .06-10
53 .06=90

Cotien Zzmuze

55.07=-20

2eganerated taxtils fidbras
(discor+timicus or wasta), cardaé oz
combaer

56404=21
58,04=2)
56,04=25
58 o 0429

59

S;ntaetic textila fikres (discorntimmous
or wasts), cardad or combed

58,04=11
S56¢ 041}
58,04=19
56404=16
56408=17
36.,04=18
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é Category Sescriptica -‘f?.-'&q;;,acode Tatle cf equivalience
i . rafe pieces/ kg gr/oiece
|
, £6 Yerz of symsthetic texsile fibres S6.06=11
. discontinuous or waste) zud up for §6,05=15
! retail sale
1
!
57 Yarn of regener~<ed textile fibres 56,06-20
(d¢scontiauou- or waste) put up for
retall -ale
58 Carpets, carpetizz and mugs, otted 58,01=01
: (zade u» or ae%) 58,01=11
58,01=13
58,01=17
58,01=30
58,01-80
©3 Joven, knitted or crocheted carpets, 58.02-12
.arpeting, uss, zats and matiing, and S8.02-14
"Talex”, "Schumacks" sad “Koramends® 58.02-17
rugs and the like (rede up or =ot); 5€.02-18
floor coverings of felt 58,0219
58002-30
58,02-43
58,.02-49
58.02-30
§9,02-01
59,02-09
60 Tapestries, head zade 58,03-00 .
61 Narrow wovex fabrics not eaxceseding 58.05-01
30 ez ia width with selvedges (woven, oS-
gurmed or made otherwise) on both $8.05-30
edges, other than woven lsbels and the 58.05-43
like; “olduz 58.05=51
58.05-59
58.,05-561
58.05-69
58,05-73
58,05~77
58005-79
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Table of equivalence

62,0185

Catesgory Description ND%;YECQdo -
pisces/kg & /pireaca
62 Joven labels, badzes and the like, not 8,06-10
eabroidersed, in the plsce, in stxips or $8,06-30
cut to shape or si:ze; 58.07-31
Shenille yarn (including flock chenille 58.07-39
yara), gizped yarn (othsr than 58.07-50
zetallized yarn 2nd gimped horsehair 58.07-80
yazm); braids and or—amnental trimmings *
in the piece; tassels, poupomns and the 58,.08=11
like; 58,08-15
Tulles and other net Zfabrics (but not 58,08~19
including woven, mitted or crochestad 58,08=21
fabrics), plain; 58.,03=29
Tulle and other net fabrica (but not 8
ineluding woven, lnittad or crocheted 58-09'“
sabrics), figured; hand or mechanically 28-09“‘9
=ade lace, in the piecs, or in m=otifs; 78'09"2’
Zabroidery, iz the piece, in strips or in S -09-31
20tils 5€.09-125
58.,09-39
58,09-91
58.09-35
58,0%-39
58,10=21
58 ,10=29 .
58,10=41
58 410=45
58.410=49
58.10=51
5841C=55
S8,10=59

I

f 33 “oisTed or crochetad fairig, :s;.;.’la:tic §0.,01=30

! =or —ubberz=ced, < symsheatis taxtils z

; "iires, scntaindisr alastoritres; mittad gg’,?g::é

; 2r srocneted “acric, 2lastic or b

' ™attesized

;

i 54 2ackel lace and long-vils Zabric 60,01=51
(i=isation Tur), mittad or crocheted, 60,01=55
=0t 2lastic =or Tmibberized, of synthetic

. textile fikres

a5 Initted or crocketad fabrics, not elastic §0,01=01
=or Tabtericzed, other ‘than those of 60,01-10
categories 38 4, 83 and 64 80,0162
§0,01=64

60,01-65

60,C1-48

60,01=72

80,01=74¢

60.01=75

80,01=78

60,01-31

50,0189

60,0192

§0,01-894

£0,01-96

80,01-97

1) Iravellin, ruzs and blanksts 62.01=-10
62,01=20

82,01-81

62.01=85

62.,01=9]3
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) Tadle ¢f equivalence
Catsgory Description JIIE?#SCoda -
pieces/kg gr/piece
87 Clothing accessories and other articlss 6§0,05~86
(except garments), mitted or crocheted, 60,05=87
not elastic nor rubberized; articles 60,0589
(other than batiing costumes), of 60,05-51
itted or crocheted fabric, elastic or 60,05=95
mbberized 60,0558
60,06-52
60,06-96
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GROUP_IV
" - Table of equivalsnce
Category Desgeripticn | ”D‘%’% Code
viecee/kz =/piece
54 Bapiss' under garmentas of knitted or §0,04~11
crocheted fabrics, not slastic nor 5C.04=38
rubberizad .
89 Women‘'s, girls' and infants' mittsd or 6§0,04=54 7.8 128
crochetad petticoats end slips, of
synthetic textile fibre, other than
babies' garments
7% Panty-hose (tighta) 60,04<-31 0.4 3]
v 60.04=33
§0,04-34
’ n 2abies' knitted outsr garments 60,05-06
6§0,05=07
60,05-38
€0.05=C"
I .
! 12 initted swiowear €C.5=11 10 100
' SUL05=1]
' 60,05=-15
! 80,0643
: 73 Track suits of mittad, or crocheted 80.05~18 1.67 600
! fabric, notT elastic nor Tubbarizad §0.,05-17
: 80,05-1y
i
! T4 wsmen's, Ziils' ind wnfants' (other than . 05=T1 1.54 5§50
i babi2s’) 3uits and costumes {iacluding €C,05=-72
! co-ordirate suita esnalsting of swo or 30.C5-71
: inree pieces which ars ordered, packad, 30,95=74
: consigned ard ncrmally sold together) of
! ‘C1vted Or crochsted fabric, not alastic
{ nor rusoer:zad
: s ven's ang boys' swits (including cow 80 .05-66 Q.80 1,250
ordinate 3ults consiIting of two or three 32,0563
siaces, wnicn are orders=d, packed,
consigned and normally sold togethsr) of
clatTed ST orcczeted fabric, not alantice
nor mubberized
‘y "21'3 3anc¢ ooys' woven :adustrial and §3.01-i:§
occupatiocnal clothing; wemen's, gzirls' §1.01-13
and wnfanis’ woven aprons, smock-averslls $1.01-17
and 3ther 1ndustrial and occupational ¢1.01-19
clothing \whethar or not also suitable §1.,32-12
far dcmestic use) 51.02-13
ismen's sITocKings oI symthetic tax=ils 50.01=21 40 = 25
Jibre £€0.03=21 .
i}
| “en's anc ooys' woven bath roges, 61.01=09
} dressing sswns, 3mcking jackets and 61.01=24
-i2ilar wndosor wear ind othsr autar- 61,0125
fairzent3, 2xc2pt garmants of catagories 81,01=28
3, '3a, 133, 15, 17, 21, 76 and 79 61,0152
S1.61-34
81.01-3€
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Table of equivalence

Categery Deacriptica HIM.:’..%SCade
rieces/xg &/ piece
79 NYoven swimwear §1,01=22 8.3 120
61.01-23
51.02«13
81.02-33
. 30 Babies’ wcven garments 61,02=-01
! 61,02=03
: 61,04=01
i 31,04=09
i L8] viomer's, girls' and infants®' woven bath 61,02-07
} robes, dressing gowns, bed jackets and 61,0222
: similar indosor wear anc otnher outer §1,02«22
'[ SarmEnt3 excegpt ga.meg::s of categories 21'35:52
s, 7, 15 158, 21, 26, 27, 29, 78, 19 .02
! wmd g0 T P s T - §1,02-38
! 61.02-92
{
S¢ Undey sarments, other than Lahies', 60.04-18
itved or crochetad, not elastic nar £0.04=60
rubberizad, of wool, fins animal bneir eor
reganerated textile fidres
83 Juter garments ixnitted or crocheted, not §0,05=04
2lastic nor rubberized, othsr than 60,05=31
garmesnts of categories S5, 7, 26, 27, 28, 60,05-82
71, 72, 73, 74 and 15 60.05-~83
6§0,05-84
34 Shgwls, scarves, pufflers, mantillas, 61,08=10
v2ils and the like, other than knittad or 61,06=4C
crochetad 61.,06=50
61,06=60
35 Ties, bow ties and cravats, other than 6§1,07=30 17.9 56
mitted or crocheted 61,07-40
. §1.07=30
=8 C3rsets, corset-belts, suspenderw-belts, 61,08~20 8.8 114
Sraces, suspenders, garters and the like 61,09=-30
vincluding such articles of imitted or 61,09-40 .
crocaetsd fzbric), other than brassiires, 61.,09=-80

e e e e e

wnether or not elastic
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e ¢ ot he = = - = P o o s —— i — . €3 so—

—— Taple o ejuivalence
Cazagory Description m?g'&.?:o““ z
~ piecea/xg & /pPrece |

27 Flcves, =ittens, mitts, Stockings, socks 61,10=00

and socketies, not being oitted or

crocheted goods
88 rade up accessories for articles of 61,11=-00

epparel (for exacpls, dress shieclds,

shoulder and other pads, belts, mufls,

asleeye trotectors, pockets), other than

itted or crocheted

aq Handksrchisfs of woven cotton fabric of 61,05=20 59 17

a2 value of more than 15 TUA/Kg
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cordage, rope cr cables, other ihan
sextile Jfabrics, 2r<icles z2de from such
fabrics and articles of Category 97

Page 26
GROUP V
NTIYS Lsde Tedle cf equivalance
| Categery Descriptian ""‘;'57g e
i e Pieces/kg &/piece
i
! ) Twine, cordage, ropes exd cedles, of 59,04=11
symthetic texwile fitres, rlaited or $9,04-13
; nos 55.0“-.‘5
1 5¢,04-17
j 59,04~18
91 Tezss 62,04-23
62,04=73
952 Woven fabrics of man~mede textile fibres 51.04-03
end rubberized textile woven fabrica, 51,04~52
for tyres
5Q,11=15
93 Sacks ani tags, of a kind used for the 63.05-93
packing of goods, of woven fasric, other 67.03-95
then azde from polyethylsne or 5-~°§,"=7
Polyrroplene sirip 62.,03-38
54 TWadding aud articles of waddi=g; textile 29007"0'27
flock &ad cust and mill neps 29.01=1
£€9.01=14
56.01=15
£0,01-18
- 5‘.'001-.18
£5.01=21
59.01=29
a5 Pelt 2nd articles of f21%, whether or no% 52.02—35
izpremeted or costed, other thanm floor gé.g‘z?::'}
sevesTass 53.62-51
59.02=57
59.02-59
59.02-61
59.02-55
59,02-57
[ 08 Sonded fidre fabrics, similer bonded £9.03=11
i yarz fabrics, and articies of suea 56.03«19
. fabrics, wnether or no% impregsated or 56.03=30
i coated, other than clothing and
| clothing =ccessories
i
P 97 Jets znd nettizg zade of iwine, cordaze 29.05-11
: or rove, zad mede up fisnisg nets of §g-‘6§"§;
g iz d b4 32,C5-2
yaza, twizne ccrdage or rope 20851
52.05-59
98 Other articles =ade Srom yarn, win , 59,0600
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) Table of equi
Category Descriptian NTW!‘F‘S Q‘IBCO“ quivalencs
, pisces/kg & /piasce
96 Textile fabrics coated with zum or 59.07-10
amvlaceour subdstances, of a kind wsed for 59.07-90

the ocuter covers of books and the like;
tracing cloth; prepared painting
canvas; bucikrem and similar fabrics
for hat foundatiocns and similar uses

100 Textile fabrics impregnated, coated, o 55.08=10
coversd or laminsted with preparzticns of] 59,08=51
cellulose derivatives or of other 59,08=53
artificial plastic xmmtarials 59,08=57

101 Twine, cordsge ropes and csbles, 58.04=50

plaited or not, other than of synthetic
textile fibres

102 Liroleum and materials trepared ¢ A €9.10=10 :
textilz base in a similar zamer %o 5%10=31 .
linocleum, wnether or 2ot cut to shape 59.10=39

or of & kind used as Zloor coverings;
floor coverings consisting of & coating
- 2pplied on 3 textile base, cut to shape

or not
103 Rubderized textile fabrics other than 50.11=11
Tubberized lnitted or crocheted geods, £9.1114
excluding fabrics for tyres 59.11=17
5841120
104 Textile fabrics, impregnated or costed, 59.12=-00
other +han those of cavegories 99, 100,
1C2 and 103; painted canvas bdeing
theatrical scenery, studio backcloths
or the like
105 Zlastic fabrics and trizmings (other thany 59.13=01
@itted or crocheted zoods) camsisting 59.13=11
of textile naterials ccmbined with 59.13=13
rubber threads 591315
59.13=10
59.13=32
5841335
59013"39
6 Ticks, of woven, plaited or knitted 59.14~=00

sextile aaterials, for lamps, stoves,
lighters, candles and the like;
tubula> imitted grs-mzmtls fabric and
incarndescent gas mantles
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Padle of squivalence

t f
'
Catagery Descxi ption i ‘!D',?.‘@:C‘“' i ~
| R W N LT & /piace
1
107 Textile hosepiping and similar tuding, 59.15=10
with or without lining, aArmour or 58,15«3Q
accessoriea of other ater:als
108 Transmission, canveyor or elevator 58, 18=-00
belts or bvelting, of textile material,
whether or not strengthened with metval
or_other materisl
109 Woven tarpanlins, sails, gwnings sad Ol weemc
sunblinds &3 624 04=51
62,0459
110 Aoven pneumatic Iatireases 52,04~25
62,04=75
11 Canmping goods, woven, Other than 2,04=20
oneumatic Zatiresses snd tents 62.04~79
112 Cther zade-up textile areicles, woven, £2,05~10
excluding those of Catagories 113 and 62,05«30
114 62.05~483
§2,05-08
113 Floor eloths, dish cloths, dusters snd 62,05-20
the like other than tted or
crocketed
114 Texsile fabrics and textile articlas 59.17=10
of a kind cozmonly used in machinery 59,17=29
- ar plant 50,17=41
959¢17=49
59.17-51
59.17-59
50,17-T1
59.1%=79
5641791
56.17=53
59,1708
52.17-99
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PROTOCOL A
PROCEDURES FOR ORIGIN CONTROL
ARTICLE 1
1. Products originating in Guatemala may be imported

intoc the Community in accordance with the arrangements
established by this Agreement on production of a certificate
of origin conforming to the specimen annexed to this

Protocol.
2. The certificate of origin shall be issued by the
competent govermmental authorities of Guatemal:z if the

oroducts in question can be considered products origirating
in that country within the meaning c¢f the relevant rulss
in force in the Community.

Por the purpose of verifying whether the abcove
sondition has veen met, the ccmpetent governmental
suthority of Guatemala shall have the right te call for
any docunmentary avidence or to carry out any check which
it considers appropriate. ’

However, the prcducts in Groups IIIT, IV and V may ve
imported into the Cc iy in accordance with the

arrangements established by this Agreement on sroduction of
2 declaration by the exporter on the invoice o> other
commercial document to the affect that the products in
question originate in Guatemala within the meaning of the

il

relevant rules in force in the Community.

ARTICLE 2

The certificate of origin shall be made out in English
or French. If it is complaeted by hand, 2ntries must ve in
ink and in printscript. It may comerise additional copies

duly indicated a2s such.
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The document shall measure 210 x 227 mm. The paper
used must be white sized writing paper not ccntaining
mechanical puip and weighing not less than 25 s/m2. It shall
have a printed guilloche-pattern background making any
falsification by mechanical or chemlcal means apparent to

the eye.

Eacﬁ doccument shall bear a serial number, whether or not
printed, by which it can be identifiegd.

ARTICLE 3

The certificate of origin may be issued after the shipment
0f the products to which it relates. 1In such cases it must
bear the endorsement "dslivré a posteriori” or "issued ‘
retrospectively?. ‘ '

-

ARTICLE 4

In the event of theft, loss or destructicn of a
certificate of origin, the exporter may apply to the competent
governmental authority which issued the document for a '
duplicata to be made out on the basis of the export documents
in his possession. The duplicata certificate issued in this
way must bear the endorsement "duplicata”.

The duplicate must bezr the date of the original
certificate.
-ARTICLE S
The competent governmental authorities in Guatemala shall

satisfy themselves that the goods exported correspond to the
particulars given in the certificate of origin.
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ARTICLE 6

Guatemala shall send the Commission ¢f the European
Communities the names and addresses of the governmental
authorities competent to issue certificates of origin, together
with specimens of the stamps used by these authorities.

ARTICLE 7

The discovery of slight discrepancies between %the
statements made in the certiflicate of origin and those made in
the documents produced to the customs office for the purpose
of carrying out the formalities for importing the product
shall nct ipsc facto cast doubt upon the statements in the

certificate.

ARTICLE 3
1. Subsequent verification of certificaztes ¢ srigin shall
be carried out at random, cr whenever the ccmpetent’
Ccmmunity authorities have rezsonable dcubt as to the
authenticity of the certificate or as to the accuracy of
the information regarding the true origin of the products in
question. ‘

In such cases the competent authorities in the
Community shall return the certificate of origin or a
copy thereof to the cdmpetent governmertal zuthority in
Guatemala giving where appropriate the reasons of form or
substance for an enquiry. If the invoice or a copy of it
has been submitted, such invoice or copy shall be attached
by the said authorities to the certificate of origin.
The authorities shall also fecrward any information that
has been obtained suggesting that the particulars given
on the said certificate are inaccurate.
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2. The provisions of paragrzph 1 shzll be applicable
to subsequent verifications of the declarations of origin
referred to in Article 1(3) of this Frotocol.

3. The results of the subsequent verifications carried out
in accordance with paragraphs 1 and 2 above shall be
communicated to the competent authorities in the Community
within three months at the latest.

Should such verifications reveal systematic
irregularities in the use of declarations of origin
the Community may subject imports of the products in
question to the provisions of Article 1(1) and (2) of this

Protocol.

4, - Por the purpose of subsequent verificaticn of
certificates of crigin, copies of the certificates as
well as any export cdocuments referring to them shall be
kept for a least two years by the ccomretent governmental
authorities in Guatemala.

5. Random recourse to the procedure specified in this
Article may not constitue an obstacle to the release for
home use of the products in question.

ARTICLE 9

The provisions of this Protocol shall not apply to
goods covered by a certificate of origin Form A completed
in accordance with the relevant Community rules in order
to qualify for generalized tariff preferences.
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Annex te Protocel A
U Eapxonlus caame 'wl «8OHIS, COWNILY) ORIGINAL 2 No
EXpuIi2iewt (swh omcsss cOmuete, suys) [
3 Quota yesr 4 Category sumber
Annge cantageniawe Numero de catsgone
5 Consipnet: (neou, teil 366iesa, Cowmry) CERTIFICATE OF CRIGIN
Oestnniane (vem, seresse comolets. pavs) (Textile products)
CERTIFICAT D°ORIGINE
(Produits textiles)
6§ Country of origet T Cosntry of destnapon
Peys Tonging Pays de desunauce
§ Place and dala of stwpmant - Meaas of transpont 9 Susplementary datails
Liew of dats dembarquement - Mayen de transport Donntes suppiémentawes
10 Mwks 3nd aumcers - Numotr and kg of pacsages - DESCAIPTION OF GOOCS 11 Duaatity (1) 12 FO8 Vaive (2)
Marques ! numanos - Nomive #f nature das cous - OESIGNATION OES MARCHANGISES Cuantna (1) Yaaw 708 (D)

Lty

Commariyte Ecuncmuue tuiopeene.

14 Commetient qutMonty (neme, lud J0Wess. Country)

vt CERIIFICATION 8Y THE COMPETENT AUTHORITY - VISA OF UAUTQRITE COMPETENTE
1. the unersigied, Certity Ihat the y6oOS descnoed abave ongnated m (N country snow A Box No 6, « accordance with (e orowssions in lorcd o (he European Sconome

Ju Sousigin CRIBNE (0w 183 MAUCHINGISES fesigaees Ci-08SSUS SO ongmaves du pays figurant dans i3 case No &, contormement qux (ISPOSUIOAS en wguew dans '3

Auiiaiie LNGEIENE (o, saessc complbie. surs) A=A — S T S
(Sumans) 1Stame - Cactet)
Proates by WRNELM SENLER YIALAG, 4030 iiloden 1, Pescioed 1130, Sruxdenvest 20 -n:-wma.uuu-
Inprane pes WILMELM NOILER VIRLAS, <856 theven 1, Possions 1134, O o 2s il l’m
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PROTOCOL B
1. Pursuant to Article I of the igreement, Guatemala

may place quantitative limits on exports of the textile
products listed in the Annex, cn the conditions specified

in the following paragraphs.

Where the Community finds, under the system of
administrative control set up, that the level of ‘imports
of products in any category listed in the Annex originating
in Guatemala exceeds, in relation to the preceding year's
total imports into the Community of products in that
category, the following percentages:

- for categories of rroducts in Group I, 0.2%
- for categories of products in Group II, 1.5%
- for categories of products in Group III, IV or V, Ug%

it may recuest the opening of consultations in accordance
with the procedure specifiasd in Article 5 of the Agreement, .
with a view to reaching agreement on a suitable level of
limitation for products in that category.

Pending a mutually satisfactecry solution, Guatemala
undertakes, from the date of notification of the request
for consultations, to suspend or limit at the level
indicated by the Community exports of the category of
products in question to the Community or to the region
or regions of the Ccmmunity market specified Sy the
Community.

The Community shall authorize the importation of
products of the said category dispatched from Guatemala

before the date on which the request for consultations was

submitted.



COM.TEX/SB/L4L8
Page 35

Should the Parties be unable in the course of
consultations to reach 2 satisfactory solution within the
period specified in Article 5 of the Agreement, the
Community shall have the right to introduce an annual
quantitative limit at a level whiech shall noct be lower
than that reached by imports of the category in question
and shall be indicated in the notification of the request

for consultaticns.

If the trend of total imports of the said product
to the Community so requires, the annual level fixed in
this way shall be raised under the consultation procedure
referred to in Article 5 in order to ensure observance
of the conditions specified in paragraph 2.

Quantitative limits introduced under paragraph 2
or 4 may in no case be lower than the level of imports
into the Community of products cf .the category in question
originating in Guatemala for 1576.

Quantitative limits on a regional tasis may be
introduced only where imports of a given product into any
region of the Community exceed, in relaticn to the amounts
determined in accordance with paragraph 2, the following
regional percentages:

Germany , 28.5%
Benelux 10.5%
France 18.5%.
Italy 15%
Denmark 3%
Ireland 1%

UX 23.5%
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7. The annual growth rate for the guantitative limits
introduced under paragraph 2, 4 or € shall te determined
as follows:

(a) for categories of products in Group I:

- the rate shall be fixed at 0.5% per year for
category 1 or 2,

- the rate shall be fixed at 4% per year feor
categories 3 tc 8;

(b) for categories in Group II, III, IV or V, the growth
rate shall be fixed by agreement between the Parties in
accordance with the consultation procedure established
in Article 5 of %iic Agreement. Such growth rate may in
no case be lower than the highest rate applied to
corresponding categories under bilateral agreements
concluded under the Geneva Arrangement between the
Community and other third countries having a level of
trade equal or comparable to ﬁhat of Guatemzla.

8. The provisions of this Protocol shall nct apply where
the percentages specified in paragraph 2 have been reached
as a result of a fall in total imports into the Community;
and not as a result of an increase in exports of products
originating in Guatemala.
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DECLARATICN

ON ARTICLE 1(3) OF THE AGREEMENT

The Community declares that, in accordance with the
Community rules of origin referred to in Article:i(&) of
the Agreement, any changes in those rules shall be made in
line with the principle whereby origin is conferred
cn the basis of a single complete processing cperation.

Done at Brussels,

For the Community




